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Da Kais danske far
L. dode i1989,
. gjorde Kai et
sy i rerende fund
2 i dybest inde'i den
gamie kobmands
kiz=deskab: — Her
la den iygsakog
ait detdoj: jeg
havde haft pa eller
med fra Finland
og ikke skanket
tanke i artier.
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En dag standsede en bus i
en lille sonderjysk landsby,
og en flok udmarvede born
kunne endelig straekke ben
efter mere end fem dages

togrejse. En af dem hed

- Kai og fra netop det

sekund skiftede hans liv
karakter. Han fik verdens
keerligste plejeforaeldre og
- kom aldrig mere til at ga
sulten i seng. Kaj er stadig

i Danmark - 60 ar efter sin
skaebnerejse fra Finland!

ai var en seerdeles

lydig syvirig. En
dreng, der havde lart
aldrig at stille nysger-
rige spgrgsmal til de
voksne,

5S4 da hans moster
en dag satte ham op i
et tog, og det begyndte
at rulle nordpa gen-
nem de dybe finske
skove, stadig uden at
nogen fortalte ham,
hvortil turen gik, af-
fandt Kai sig tavs og
resigneret med sin si-
tuation.

Havde han kendt
sandheden: at han var
pé vej mod et fjernt og
fremmed sted, og at
der skulle gd 17 &r, for
han gensa sit land og
sin mor, havde han
neppe kunnet holde
graden tilbage. Men
det var den lille dreng
lykkeligt uvidende om,
og han kom ikke til at
feelde ret mange térer
hverken pa kgreturen
eller i de naeste mange
ar. Kai fplte nemlig,
han var havnet i det
rene lykkeland. I et
paradis ved navn Dan-
mark!

Kai fandt hurtigt ud
af, at han under ingen
omstzndigheder ville
bytte sit nyfundne
smgrhul tilbage til det
finske  krigshelvede,
han kom fra. Selv om
det var dér, han havde
béde sin mor og sin
storebror.

67-drige Kai Palo-
mékki Schmidt, der er
pensioneret viceskole-
inspektgr, bor stadig i
Sgnderjylland, som
han har gjort det siden
den sommerdag for 60
ar siden, da han sd
den smukke landsdel
for fgrste gang. Den-
gang han var ét af
4.000 finske bgrn, der
kom til Danmark for
at blive fedet op efter
de hungersngdslignen-
de tilstande i deres
hjemland.

Ludfattig

- dJeg voksede op
som en ludfattig
dreng, forteeller Kai.
Min mor var blevet
skilt fra min far i
1936, og nu boede hun
sammen med min
storebror Kalle og mig
i et usselt fire gange
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fire meters veerelse i
Helsinki-forstaden
Malmi. Ved siden af
boede andre familier
under lige sa sglle vil-
kar. Bortset fra at vi
pé ét punkt var heldi-
gere end dem: Hvor de
gik sultne i seng hver
dag, gjorde vi det kun
en gang imellem!

— Mor havde nemlig
job pd en restaurant,
hvor vi to drenge hav-
de en stdende ordre
pa hver aften at snige
os hen gennem de gde,
mgrklagte gader for
at se, om der maske
var lidt madrester,

sd vi kunne overvinde
sulten en enkelt dag
mere. Der var mange
aftner, hvor vi maétte
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— Det var Helga, der fik mig til at gense Finland

Det vrimlede med
bgrn i det store tog,
der sneglede sig forst
op til den svenske
greense ved Haparan-
da, s den endnu len-
gere vej ned til
Stockholm, hvor bgr-
nene for forste gang
skulle sove uden for
toget. Neeste morgen
gik turen endnu len-
gere sydpa.

I Haderslev standse-
de toget endelig, og
102 bgrn blev sat af og
fort op i forskellige
busser. En time senere
og naesten seks dggn
efter sin korte afsked
med sin mor, sluttede
Kais lange rejse.

- Jeg befandt mig i
en smuk og festlig
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og min mor efter 17 &r. Nu feler jeg, det er mit
andet land; i mange &r skaenkede jeg det
sjeeldent en tanke!

gd hjem med tarme,
der nzesten hylede af
sult.

Om morgenen den
2. juni 1942, dagen ef-
ter starten pa skoler-
nes sommerferie, duk-
kede bgrnenes moster
Tynne op. Hun gav
uden ret mange ord
Kai en lille rygszk
pd nakken og fulgte
ham, efter at han hav-
de kysset sin mor far-
vel, ned til lokalstatio-
nen. Da toget standse-
de pad hovedbanegard-
en 1 Helsinki, spekule-
rede Kai over, om han
monstro skulle ud
pd landet og holde
sommerferie ligesom

sidste ar.
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café-have bag bageriet
i landsbyen Hoptrop
lidt syd for Haderslev.

- Sammen med 14
andre sm4, lige sa bet-
uttede finner og en
smégenert forsamling
af voksne, som talte et
komplet uforstdeligt
sprog. S& fortalte en
finsk tolk os, at vi i

.den naermeste fremtid

skulle bo hos hver sin
danske plejefamilie, og
at det var dem, som
var kommet for at
tage imod os.

Forkselet

— Lidt efter sjoskede
jeg tavs ned ad gaden,
hédnd i hdnd med to

mennesker,
bdde rare og meget
glade ud. Mine pleje-
foreeldre, kpbmand
Christian Schmidt og
hans kone, Marie, hav-
de kun én sorg i livet;
at de ikke kunne fa
bgrn. Men nu havde
Vorherre endelig op-
fyldt deres hedeste gn-
ske og givet dem en
sgn. At jeg kun var til
lans, havde de nemt
ved at fortreenge, og at
jeg var nzesten otte ar
gammel, opfattede de
kun som en fordel.

- For fgrste gang i
mit liv oplevede jeg at
blive godt og grundigt
forkeelet. I mit ny
hjem havde jeg et
stort, flot veerelse. Og
alt det legetdj, jeg fik.
I Finland havde jeg
kun ejet to sammen-
satte pinde med en
abekatte-figur 1 en
snor og en ridset bil
uden baghjul, som jeg
altid skulle have i

_hénden for at falde i
sgvN.

Men det, Kai trods
alt ngd mest, var, at

der sa.

Kai og hans danske plejefar. Han blev sa glad

sidste halvdel af segget
til side. Men plejemor
tog mig med ud i bu-
tikken og viste mig
alle de =g, der 14, og
forklarede mig, at jeg
godt matte fa ét til,
hvis jeg havde lyst!

— Havde jeg ikke
vidst det fgr, s& gjorde
jeg det nu; jeg var
kommet til Slaraffen-
land. Og dér ville jeg
blive. Der gik ikke
mange méneder, for
jeg talte bedre dansk

end finsk, og til sidst

var mit gamle sprog
sporlgst  forsvundet.
Jeg kunne ikke leenge-
re laese brevene fra
min mor og savnede
hende efterhinden
heller ikke ret meget.

En efter en blev fin-
nerne i Hoptrup sendt
tilbage, hvor de kom
fra. Da en finsk dame
fra Haderslev kom ud
til kgbmandsgarden i
1948 for at hende Kai,
gemte han sig skreemt
oppe pa loftet og kom
ikke frem fgr efter
halvandet dggn.

- Maske havde da-

for Danmark og sine plejeforeeldre, at han ikke
ville hiem igen.

der ikke lsengere var
nogen bomber til at
gore ham forskreaekket,
og at han kunne ga
met i seng hver ene-
ste aften.

- En morgen stod
det fgrste blgdkogte
g, jeg mnogensinde
havde set, pa bordet
foran mig. Plejefar
matte vise mig, hvor-
dan jeg spiste det. Al-
drig fgr havde jeg
smagt noget s& vidun-
derligt, det var alt for
lekkert til at skulle
spises pd én gang, syn-
tes jeg og satte den

men ondt af mig og
mine nye foreeldre; jeg
ved ikke, hvordan det
skete, men min mor
ma have accepteret, at
jeg blev her, hvor jeg
havde det s& godt.

De to elskelige spn-
derjyder var desveerre
for gamle til at matte
adoptere Kai. Men de
kunne ggre noget for
at beholde ham, og det
gjorde de.

- S& snart jeg var
faerdig med at g i sko-
le i Hoptrup, blev jeg
sendt ind pa realsko-
len i Haderslev. Da jeg

Storebror Kalle og Kai,
mens de stadig var
sammen i Finland.

nu var under uddan-
nelse, ville det vaere
helt uansvarligt at
sende mig op til et
land, hvis sprog jeg
ikke forstod. Samme
undskyldning brugte
mine danske foreeldre,
da jeg gjeblikkeligt ef-
ter realeksamen fort-
satte pa seminariet.
Og taktikken virkede,
jeg blev leerer og bag-
efter blev jeg béade
dansk statsborger og
dansk soldat.

Forelsket blev Kai
ogsi. I en sgd leererin-
de. Hun hed Helga og
ville meget gerne gif-
tes med den unge
mand fra det hgje
nord. Men ikke, for
han havde genetable-
ret kontakten til sin
finske familie.

— Det rettede jeg
mig selvfolgelig efter.
Nu ses vi nasten
hvert &r, selv om jeg
aldrig fik det samme
neere forhold til Kalle
og min mor, som for
jeg rejste. En af grun-
dene er, at de kun ta-
ler finsk, og det ger jeg
desveerre ikke.

— Det skammer jeg
mig lidt over, for selv
om jeg foler mig meget
dansk, er jeg med &re-
ne blevet mere og
mere stolt af mit fin-
ske blod. i3]

Af

NIELS
BERG
Foto: Jerry
Bergman
og private

11



